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TRADUCERE

Conventia-cadru a Consiliului Europei privind inteligenta artificiali si drepturile omului, democratia
si statul de drept

Preambul
STATELE MEMBRE ALE CONSILIULUI EUROPEI SI CEILALTI SEMNATARI Al PREZENTEI CONVENTI],

CONSIDERAND ci obiectivul Consiliului Eur%pei este de a realiza o coeziune mai puternicd intre membrii sii, bazatd in
special pe respectarea drepturilor omului, a democratiei si a statului de drept;

RECUNOSCAND valoarea promovirii unei cooperdri intre partile la prezenta conventie si a extinderii acestei cooperdri la alte
state care Impartisesc aceleasi valori;

CUNOSCAND evolutiile accelerate din domeniul stiintei si al tehnologiei si schimbdrile profunde generate de activititile din
ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd artificiald, care au potentialul de a promova prosperitatea umand, precum si
bunistarea individuald si a societdtii, fezvoltarea durabili, egalitatea de gen si capacitarea tuturor femeilor si fetelor, precum
si alte obiective si interese importante, prin consolidarea progreselor si a inovarii;

RECUNOSCAND ci activitdtile din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd artificiald pot oferi oportunitati fard precedent
de protejare si de promovare a drepturilor omului, a democratiei si a statului de drept;

URMARIND cu preocupare faptul ci anumite activitdti din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd artificiald pot submina
demnitatea umani si autonomia individuald, drepturile omului, democratia si statul de drept;

URMARIND cu preocupare riscurile discrimindrii in contexte digitale, in special cele care implicd sisteme de inteligentd
artificiald, si efectul lor potential de a crea sau adanci inegalitatile, inclusiv cele cu care se confruntd femeile si persoanele
aflate in situatii vulnerabile, in ceea ce priveste exercitarea de citre acestea ale drepturilor omului si participarea lor deplind,
egald si eficace la afacerile economice, sociale, culturale si politice;

URMARIND cu preocupare utilizarea abuzivd a sistemelor de inteligentd artificiald si opunandu-se utilizdrii unor astfel de
sisteme in scopuri represive, cu incdlcarea dreptului international al drepturilor omului, inclusiv prin practici arbitrare sau
ilegale de supraveghere si cenzurd care erodeaza viata privatd si autonomia individuald;

CUNOSCAND faptul cd drepturile omului, democratia si statul de drept sunt in mod inerent interconectate;

SUSTINAND cu convingere necesitatea de a stabili, in mod prioritar, un cadru juridic aplicabil la nivel mondial care sd
stabileascd principii si norme generale comune pentru a reglementa activitatile din ciclul de viata al sistemelor de inteligenta
artificiald, care si pdstreze in mod eficace valorile comune si sd valorifice beneficiile inteligentei artificiale pentru
promovarea acestor valori intr-un mod care sd conducd la o inovare responsabil;

RECUNOSCAND necesitatea de a promova alfabetizarea digitald, cunostintele si increderea in conceperea, dezvoltarea,
utilizarea si dezafectarea sistemelor de inteligentd artificiald;

RECUNOSCAND caracterul de instrument-cadru al prezentei conventii, care Foate fi completat cu instrumente suplimentare
pentru a aborda aspecte specifice legate de activitdtile din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd artificial3;

SUBLINIIND cd prezenta conventie are scopul de a aborda provocirile specifice care se ivesc pe parcursul intregului ciclu de

viatd al sistemelor de inteligentd artificiald si de a incuraja luarea in considerare a riscurilor si a impacturilor mai ample

legate de aceste tehnolc;gii, inclusiv, dar nu in mod exhaustiv, sindtatea umand si mediul, precum si aspectele
1

socioeconomice, cum ar fi ocuparea fortei de munca si munca;
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LUAND ACT de eforturile relevante de a promova intelegerea si cooperarea internationale in domeniul inteligentei artificiale
de citre alte organizatii si foruri internationale si supranationale;

TINAND SEAMA de instrumentele internationale aplicabile in domeniul drepturilor omului, cum ar fi Declaratia universald
a drepturilor omului din 1948, Conventia pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale din 1950 (ETS
nr. 5), Pactul international cu privire la drepturile civile si politice din 1966, Pactul international cu privire la drepturile
economice, sociale si culturale din 1966, Carta sociald europeand din 1961 (ETS nr. 35), precum si protocoalele la acestea,
si Carta sociald europeand din 1996 (revizuitd) (ETS nr. 163);

TINAND SEAMA, de asemenea, de Conventia Organiza'giei Natiunilor Unite cu privire la drepturile copilului din 1989 si de
Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap din 2006;

TINAND SEAMA, totodatd, de drepturile la viatd privatd ale persoanelor si de protectia datelor cu caracter personal, astfel
cum sunt aplicabile si consacrate, de exemplu, in Conventia pentru protejarea persoanelor fad de prelucrarea automatizati
a datelor cu caracter personal din 1981 (ETS nr. 108) si protocoalele la aceasta;

AFIRMAND angajamentul Férgilor de a proteja drepturile omului, democratia si statul de drept, precum si de a promova
sisteme de inteligentd artificiald de incredere prin prezenta conventie,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiectul si scopul

(1)  Dispozitiile prezentei conventii urmdresc sd asigure faptul ci activitatile din ciclul de viata al sistemelor de inteligentd
artificiald sunt pe deplin compatibile cu drepturile omului, democratia si statul de drept.

(2)  Fiecare parte adoptd sau mentine dispozitii legislative, administrative sau de altd naturd adecvate pentru a pune in
aplicare prezenta conventie. Aceste masuri sunt treptate si diferentiate, dupa caz, avand in vedere gravitatea si probabilitatea
aparitiei unor efecte negative asupra drepturilor omului, a democratiei si a statului de drept pe parcursul intregului ciclu de
viatd al sistemelor de inteligenta artificiald. Ele pot include masuri specifice sau orizontale care se aplicd indiferent de tipul
de tehnologie utilizata.

(3)  Pentru a asigura faptul cd partile pun in aplicare in mod eficace dispozitiile sale, prezenta conventie instituie un
mecanism de monitorizare si prevede cooperarea internationala.

Articolul 2

Definitia sistemelor de inteligentd artificiald

In sensul prezentei conventii, ,sistem de inteligentd artificiali” inseamna un sistem bazat pe o masind care, urmarind
obiective explicite sau implicite, deduce, din datele de intrare pe care le primeste, modul de generare a unor rezultate
precum previziuni, continut, recomandari sau decizii care pot influenta mediile fizice sau virtuale. Diferitele sisteme de
inteligenta artificiald variaza in ceea ce priveste nivelurile lor de autonomie si capacitatea de adaptare dupd implementare.
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Articolul 3

Domeniul de aplicare

(1)  Domeniul de aplicare al prezentei conventii acoperd activititile din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd
artificiald care au potentialul de a afecta drepturile omului, democratia si statul de drept, dupd cum urmeazi:

(a) fiecare parte aplicd prezenta conventie activititilor din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd artificiald aplicate de
autorititile publice sau de actorii privati care actioneazd in numele acestora;

(b) fiecare parte abordeazd riscurile si efectele activitdtilor din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd artificiald
desfisurate de actori privati, in masura in care acestea nu sunt reglementate la litera (a), conform cu obiectul si scopul
prezentei conventii.

Fiecare parte indicd, intr-o declaratie prezentatd Secretarului General al Consiliului Europei in momentul semndrii sau al
depunerii instrumentului sdu de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare, modul in care intentioneazd sd pund in
aplicare aceastd obligatie, fie prin aplicarea principiilor si obligatiilor prevazute la capitolele II-VI din prezenta conventie
in cazul activitdtilor actorilor privati, fie prin adoptarea altor masuri adecvate pentru indeplinirea obligatiei previzute la
prezentul paragraf. Partile isi pot modifica declaratiile in orice moment si in acelasi mod.

Atunci cand pune in aplicare obligatia previzutd la prezentul paragraf, nicio parte nu beneficiazd de derogiri de la
obligatiile sale internationale asumate pentru a proteja drepturile omului, democratia si statul de drept si nici nu poate
limita aplicarea acestora.

(2)  Pirtile nu sunt obligate sd aplice prezenta conventie activitdtilor din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd
artificiald in legdturd cu protectia intereselor nationale proprii in materie de securitate, intelegandu-se cd astfel de activitati
se desfisoard in conformitate cu dreptul international aplicabil, inclusiv cu obligatiile care decurg din dreptul international
al drepturilor omului, si cu respectarea institutiilor si proceselor lor democratice.

(3)  Fard a aduce atingere articolului 13 si articolului 25 alineatul (2), prezenta conventie nu se aplicd activititilor de
cercetare si dezvoltare privind sistemele de inteligentd artificiald indisponibile incd pentru utilizare, cu exceptia cazului in
care testarea sau activitdti similare sunt efectuate astfel incat si aibd potentialul de a aduce atingere drepturilor omului,
democratiei si statului de drept.

(4)  Aspectele legate de apdrarea nationald nu intrd in domeniul de aplicare al prezentei conventii.

CAPITOLUL I
OBLIGATII GENERALE

Articolul 4

Protectia drepturilor omului

Fiecare parte adoptd sau mentine mdasuri pentru a se asigura cd activitdtile din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd
artificiald sunt in concordantd cu obligatiile de protejare a drepturilor omului, astfel cum sunt consacrate in dreptul
international aplicabil si in dreptul siu intern.

Articolul 5

Integritatea proceselor democratice si respectarea statului de drept

(1)  Fiecare parte adoptd sau mentine misuri care urmdresc si garanteze cd sistemele de inteligentd artificiald nu sunt
utilizate pentru a submina integritatea, independenta si eficacitatea institutiilor si proceselor democratice, inclusiv principiul
separdrii puterilor, respectarea independentei sistemului judiciar si accesul la justitie.
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(2)  Fiecare parte adoptd sau mentine masuri care urmdresc sd isi protejeze procesele sale democratice in contextul
activitdtilor din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd artificiald, inclusiv accesul echitabil al persoanelor la dezbaterile
publice si participarea lor la acestea, precum si capacitatea acestora de a-si forma in mod liber opinii.

CAPITOLUL III
PRINCIPII LEGATE DE ACTIVITATILE DIN CICLUL DE VIATA AL SISTEMELOR DE INTELIGENT[\ ARTIFICIALA

Articolul 6

Abordarea generald

Prezentul capitol stabileste principiile generale comune pe care fiecare parte le pune in aplicare in ceea ce priveste sistemele
de inteligentd artificiald intr-un mod adecvat cu sistemul siu juridic intern si cu celelalte obligatii prevazute in prezenta
conventie.

Articolul 7

Demnitatea umand si autonomia individuald

Fiecare parte adoptd sau mentine masuri de respectare a demnitdtii umane si a autonomiei individuale in ceea ce priveste
activitdtile din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd artificiala.

Articolul 8

Transparenta si supravegherea

Fiecare parte adoptd sau mentine masuri pentru a se asigura cd sunt instituite cerinte adecvate in materie de transparenta si
supraveghere, adaptate la contextele si riscurile specifice, in ceea ce priveste activitdtile din ciclul de viatd al sistemelor de
inteligenta artificiald, inclusiv in ceea ce priveste identificarea continutului generat de sistemele de inteligenta artificiala.

Articolul 9

Rispunderea si responsabilitatea

Fiecare parte adoptd sau mentine mdsuri pentru a asigura tragerea la rispundere si responsabilitatea pentru efectele negative
asupra drepturilor omului, democratiei si statului de drept care rezultd din activitdtile din ciclul de viatd al sistemelor de
inteligenta artificiald.

Articolul 10

Egalitatea si nediscriminarea

(1)  Fiecare parte adoptd sau mentine mdsuri pentru a se asigura ci activitdtile din ciclul de viatd al sistemelor de
inteligentd artificiald respectd principiile egalitatii, inclusiv egalitatea de gen, si interzicerea discrimindrii, astfel cum se
prevede in dreptul international si intern aplicabil.

(2)  Fiecare parte se angajeazd si adopte sau sd mentind mdasuri care sd elimine inegalittile in vederea obtinerii de
rezultate corecte, juste si echitabile, in conformitate cu obligatiile sale interne si internationale aplicabile in materie de
drepturi ale omului, in ceea ce priveste activititile din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd artificiala.
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Articolul 11

Viata privatd si protectia datelor cu caracter personal

Fiecare parte adoptd sau mentine mdsuri pentru a garanta cd, in ceea ce priveste activitdtile din ciclul de viatd al sistemelor
de inteligentd artificial:

(a) drepturile la viatd privatd ale persoanelor fizice §i datele lor cu caracter personal sunt protejate, inclusiv prin legile,
standardele si cadrele nationale si internationale aplicabile; si

(b) au fost instituite garantii si masuri de salvgardare eficace pentru persoane fizice, in conformitate cu obligatiile legale
interne si internationale aplicabile.

Articolul 12

Fiabilitatea

Fiecare parte ia, dupd caz, mdsuri de promovare a fiabilitdtii sistemelor de inteligentd artificiald i a increderii in rezultatele

acestora, care ar putea include cerinte legate de calitatea si securitatea adecvate pe parcursul intregului ciclu de viatd al
sistemelor de inteligentd artificiald.

Articolul 13

Inovarea in conditii de siguranti

In vederea promovirii inovirii, evitand totodat efectele negative asupra drepturilor omului, democratiei si statului de drept,
fiecare parte este invitatd sd permitd, dupd caz, instituirea unor medii controlate pentru dezvoltarea, experimentarea si
testarea sistemelor de inteligentd artificiald sub supravegherea autoritatilor sale competente.

CAPITOLUL IV
CAI DE ATAC

Articolul 14

Ciile de atac

(1)  Tn misura in care cdile de atac sunt impuse prin obligatiile sale internationale si sunt in concordanti cu sistemul siu
juridic intern, fiecare parte adoptd sau mentine masuri pentru a asigura disponibilitatea unor cdi de atac accesibile si eficace
pentru incilcdrile drepturilor omului care rezultd din activittile din ciclul de viatd al sistemelor de inteligentd artificiala.

(2)  In sprijinul alineatului (1), fiecare parte adoptd sau mentine masuri care includ:

(a) mdsuri pentru a garanta cd informatiile relevante privind sistemele de inteligentd artificiald care au potentialul de
a afecta in mod semnificativ drepturile omului si utilizarea lor relevantd sunt documentate, furnizate organismelor

autorizate si acceseze informatiile respective si, dupd caz si dacd este aplicabil, sunt puse la dispozitia persoanelor
afectate sau comunicate acestora;

(b) miasuri pentru a garanta cd informatiile mentionate la litera (a) sunt suficiente pentru ca persoanele afectate sd conteste

deciziile luate prin utilizarea sistemului sau care se bazeazd in mod substantial pe acestea si, dacd este relevant si adecvat,
utilizarea sistemului in sine; si

(c) posibilitatea efectivd ca persoanele vizate sd prezinte o plangere la autoritatile competente.
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Articolul 15

Garantiile procedurale

(1)  Fiecare parte se asigurd cd, in cazul in care un sistem de inteligentd artificiald are un impact semnificativ asupra
exercitdrii drepturilor omului, persoanele afectate de acesta dispun de garantii procedurale, masuri de salvgardare si drepturi
eficace, in conformitate cu dreptul international si intern aplicabil.

(2)  Fiecare parte urmdreste si se asigure cd, in functie de context, persoanele care interactioneazd cu sistemele de

inteligenta artificiald sunt notificate cd interactioneaza cu astfel de sisteme §i nu cu o persoand.

CAPITOLUL V
EVALUAREA SI ATENUAREA RISCURILOR SI A EFECTELOR NEGATIVE

Articolul 16

Cadrul de gestionare a riscurilor si a impactului

(1)  Tindnd seama de principiile previzute in capitolul III, fiecare parte adoptd sau mentine masuri de identificare,
evaluare, prevenire si atenuare a riscurilor prezentate de sistemele de inteligentd artificiald, ludnd in considerare impactul
real si potential asupra drepturilor omului, a democratiei si a statului de drept.

(2)  Aceste masuri sunt treptate si diferentiate, dupd caz, si:

(a) tin seama in mod corespunzitor de contextul si de utilizarea preconizatd a sistemelor de inteligentd artificiald, in special
in ceea ce priveste riscurile la adresa drepturilor omului, a democratiei si a statului de drept;

(b) tin seama in mod corespunzitor de gravitatea si probabilitatea efectelor potentiale;

(c) iau in considerare, dupi caz, perspectivele partilor interesate relevante, in special ale persoanelor ale caror drepturi pot fi
afectate;

(d) se aplicd in mod iterativ pe parcursul tuturor activitdtilor din ciclul de viatd al sistemului de inteligentd artificial;

(¢) includ monitorizarea riscurilor si a efectelor negative asupra drepturilor omului, democratiei si statului de drept;

(f) includ documentarea riscurilor, a impactului real si potential, precum si abordarea de gestionare a riscurilor; si

(g) prevad, dupi caz, testarea sistemelor de inteligentd artificiald inainte de a le face disponibile pentru prima utilizare si
atunci cind sunt modificate in mod semnificativ.

(3)  Fiecare parte adoptd sau mentine mdsuri care urmdresc sd asigure abordarea adecvatd a impactului negativ al
sistemelor de inteligentd artificiald asupra drepturilor omului, democratiei si statului de drept. Astfel de efecte negative si
misurile de abordare aferente ar trebui si fie documentate si sd stea la baza masurilor relevante de gestionare a riscurilor
descrise la alineatul (2).

(4)  Fiecare parte evalueazd necesitatea unui moratoriu, a unei interdictii sau a altor mdsuri adecvate cu privire la anumite
utilizari ale sistemelor de inteligentd artificiald, in cazul in care considerd ci astfel de utilizdri sunt incompatibile cu
respectarea drepturilor omului, cu functionarea democratiei sau cu statul de drept.
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CAPITOLUL VI
PUNEREA IN APLICARE A CONVENTIEI

Articolul 17

Nediscriminarea

Punerea in aplicare de citre parti a dispozitiilor prezentei conventii este asiguratd fard discriminare, indiferent de motiv, in
conformitate cu obligatiile lor internationale in domeniul drepturilor omului.

Articolul 18

Drepturile persoanelor cu handicap si ale copiilor

In conformitate cu legislatia sa internd si cu obligatiile internationale aplicabile, fiecare parte tine seama in mod
corespunzdtor de orice nevoi si vulnerabilititi specifice in ceea ce priveste respectarea drepturilor persoanelor cu handicap
si ale copiilor.

Articolul 19

Consultarea publicd

Fiecare parte urmareste si se asigure cd problemele importante ridicate in legiturd cu sistemele de inteligenta artificiald sunt,
dupd caz, luate in considerare in mod corespunzitor prin discutii publice si consultdri multipartite, tindnd cont de
implicatiile sociale, economice, juridice, etice, de mediu si de altd naturd relevante.

Articolul 20

Alfabetizarea digitald si competentele digitale

Fiecare parte incurajeazd si promoveazd alfabetizarea digitald si competentele digitale adecvate pentru toate segmentele
populatiei, inclusiv competente specializate specifice pentru persoanele responsabile cu identificarea, evaluarea, prevenirea
si atenuarea riscurilor prezentate de sistemele de inteligentd artificial.

Articolul 21

Apirarea drepturilor omului existente

Nicio dispozitie a prezentei conventii nu se interpreteaza ca limitind, oferind derogari sau afectdnd in alt mod drepturile
omului sau alte drepturi si obligatii juridice conexe care pot fi garantate in temeiul legislatiei relevante a unei parti sau al
oricdrui alt acord international relevant la care aceasta este parte.

Articolul 22

O protectie mai extinsi

Niciuna dintre dispozitiile prezentei conventii nu se interpreteazi ca limitnd sau afectind in alt mod posibilitatea ca o parte
sd acorde o misurd de protectie mai ampld decat cea prevdzutd in prezenta conventie.
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G)

CAPITOLUL VII
MECANISM DE MONITORIZARE SI COOPERARE

Articolul 23

Conferinta partilor

Conferinta partilor este compusd din reprezentanti ai partilor la prezenta conventie.

Pirtile se consultd periodic in vederea:

facilitarii aplicarii si implementdrii eficace a prezentei conventii, inclusiv identificarea oricdror probleme si a efectelor
oricarei rezerve formulate in temeiul articolului 34 alineatul (1) sau a oricdrei declaratii ficute in temeiul prezentei
conventii;

ludrii in considerare a posibilei completdri sau modificiri a prezentei conventii;

examindrii aspectelor si formuldrii de recomandari specifice privind interpretarea si aplicarea prezentei conventii;

facilitarii schimbului de informatii privind evolutiile semnificative juridice, politice sau tehnologice pertinente, inclusiv
in vederea atingerii obiectivelor determinate la articolul 25, pentru punerea in aplicare a prezentei conventii;

facilitarii, dacd este necesar, a solutiondrii pe cale amiabild a litigiilor legate de aplicarea prezentei conventii; si

facilitrii cooperdrii cu partile interesate relevante cu privire la aspectele pertinente ale punerii in aplicare a prezentei
conventii, inclusiv prin audieri publice, dupi caz.

Conferinta partilor este convocatd de Secretarul General al Consiliului Europei ori de cate ori se considerd cd este

necesar §i, in orice caz, atunci cand o majoritate a partilor sau Comitetul de Ministri solicitd convocarea.

)

Conferinta partilor isi adoptd propriul regulament de procedurd, prin consens, in termen de doudsprezece luni de la

intrarea in vigoare a prezentei conventii.

()

Pentru indeplinirea atributiilor acestora in temeiul prezentului articol, partile vor primi asistentd din partea

Secretariatului Consiliului Europei.

(6)

Conferinta partilor poate propune Comitetului de Ministri modalitdti adecvate de implicare a expertilor relevanti in

sprijinul punerii eficace in aplicare a prezentei conventii.

)

Orice parte care nu este membrd a Consiliului Europei contribuie la finantarea activitdtilor Conferintei partilor.

Contributia unei parti care nu este membrd a Consiliului Europei este stabilitd de comun acord de citre Comitetul de
Ministri si de citre partea respectiva.

®)

Conferinta pdrtilor poate decide si restrictioneze participarea la activitatile sale a unei parti care nu mai este membrd

a Consiliului Europei in temeiul articolului 8 din Statutul Consiliului Europei (ETS nr. 1) pentru o incilcare gravd
a articolului 3 din statut. In mod similar, pot fi luate masuri cu privire la orice parte care nu este stat membru al Consiliului
Europei prin intermediul unei decizii a Comitetului de Ministri cu privire la incetarea relatiilor sale cu statul respectiv din
motive similare celor mentionate la articolul 3 din statut.
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Articolul 24
Obligatiile de raportare

(1) In primii doi ani de la data la care a devenit parte, si ulterior, periodic, fiecare parte transmite un raport Conferintei
partilor cu detalii privind activitdtile intreprinse pentru punerea in aplicare a articolului 3 alineatul (1) literele (a) si (b).

(2)  Conferinta partilor stabileste formatul si procesul de elaborare a raportului in conformitate cu regulamentul sdu de
procedura.

Articolul 25

Cooperarea internationald

(1)  Pértile coopereazd in vederea realizirii scopului prezentei conventii. Totodatd, partile sunt incurajate, dupd caz, si
sprijine statele care nu sunt parti la prezenta conventie sd actioneze in conformitate cu dispozitiile prezentei conventii si sd
devind parte la aceasta.

(2)  Dupd caz, partile fac schimb de informatii relevante si utile cu privire la aspecte legate de inteligenta artificiald care
pot avea efecte pozitive sau negative semnificative asupra exercitdrii drepturilor omului, a functiondrii democratiei si
a respectdrii statului de drept, inclusiv riscurile si efectele care au apdrut in contextul cercetdrii si in legdturd cu sectorul
privat. Pdrtile sunt incurajate si implice, dupd caz, partile interesate relevante si statele care nu sunt parti la prezenta
conventie in astfel de schimburi de informatii.

(3)  Pértile sunt incurajate si consolideze cooperarea, inclusiv cu partile interesate relevante, dupd caz, pentru a preveni si
a atenua riscurile si efectele negative asupra drepturilor omului, democratiei si statului de drept in contextul activitdtilor din
ciclul de viat3 al sistemelor de inteligentd artificiald.

Articolul 26

Mecanisme eficace de supraveghere

(1)  Fiecare parte instituie sau desemneazd unul sau mai multe mecanisme eficace de supraveghere a respectdrii
obligatiilor previzute in prezenta conventie.

(2)  Fiecare parte se asigurd cd aceste mecanisme isi exercitd atributiile in mod independent si impartial si dispun de
competentele, expertiza si resursele necesare pentru a-si indeplini in mod eficace sarcinile de supraveghere a respectdrii
obligatiilor prevazute de prezenta conventie, astfel cum a fost pusa in aplicare de catre parti.

(3) Dacd o parte a previzut mai multe astfel de mecanisme, aceasta ia masuri, dacd este posibil, pentru a facilita
cooperarea eficace intre ele.

(4)  Dacd o parte a previzut alte mecanisme dect structurile existente in domeniul drepturilor omului, aceasta ia mésuri,
atunci cand este posibil, s3 promoveze cooperarea eficace intre mecanismele mentionate la alineatul (1) si structurile interne
existente in domeniul drepturilor omului.
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CAPITOLUL VIII
CLAUZE FINALE

Articolul 27

Efectele conventiei

(1)  Dacd cel putin doud parti au incheiat deja un acord sau un tratat cu privire la aspectele reglementate de prezenta
conventie sau au instituit relatii in acest domeniu, ele au, de asemenea, dreptul si aplice acordul sau tratatul respectiv sau sd
reglementeze aceste relatii in mod corespunzitor, atat timp cat actiunile lor nu sunt incompatibile cu obiectul si scopul
prezentei conventii.

(2)  Partile care sunt membre ale Uniunii Europene aplicd, in relatiile dintre ele, normele Uniunii Europene care
reglementeazd aspectele care intrd in domeniul de aplicare al prezentei conventii, fird a aduce atingere obiectului si scopului
prezentei conventii si aplicirii depline a acesteia in relatiile cu alte parti. Aceeasi dispozitie se aplicd si celorlalte parti, in
mdsura in care sunt obligate sd respecte normele respective.

Articolul 28
Modificari

(1)  Orice parte, Comitetul de Ministri al Consiliului Europei sau Conferinta partilor poate face propuneri de modificare
a conventiei.

(2)  Orice propunere de modificare este comunicatd partilor de citre Secretarul General al Consiliului Europei.

(3)  Orice modificare propusa de catre una dintre parti sau de Comitetul de ministri se comunicd Conferintei partilor, care
inainteazd Comitetului de Ministri avizul sdu cu privire la modificarea propusa.

(4)  Comitetul de Ministri examineaza propunerea de modificare, precum si avizul prezentat de Conferinta partilor, si
poate aproba modificarea.

(5)  Textul oricirei modificiri adoptate de Comitetul de Ministri in conformitate cu alineatul (4) se transmite partilor
pentru acceptare.

(6)  Orice modificare aprobatd in conformitate cu alineatul (4) intrd in vigoare in a treizecea zi de la data la care toate
partile i-au transmis Secretarului General faptul cd au acceptat-o.

Articolul 29

Solutionarea litigiilor

In cazul unui litigiu intre parti cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentei conventii, acestea incearcd sd ajungi la
o solutie prin negociere sau prin orice alte mijloace pasnice la alegerea lor, inclusiv prin intermediul Conferintei partilor,
astfel cum se prevede la articolul 23 alineatul (2) litera (e).

Articolul 30

Semnarea si intrarea in vigoare

(1)  Prezenta conventie este deschisd pentru semnare de citre statele membre ale Consiliului Europei, de citre statele
nemembre care au participat la elaborarea sa si de cdtre Uniunea Europeand.
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(2)  Prezenta conventie este supusd ratificarii, acceptdrii sau aprobdrii. Instrumentele de ratificare, acceptare sau aprobare
se depun la Secretarul General al Consiliului Europei.

(3)  Prezenta conventie intrd in vigoare in prima zi a lunii care urmeaza dupd ziua in care expird o perioada de trei luni de
la data la care cinci parti semnatare, dintre care cel putin trei sunt state membre ale Consiliului Europei, si-au exprimat
consimtdmantul de a le reveni obligatii in temeiul conventiei, in conformitate cu alineatul (2).

(4)  Pentru orice semnatar care isi exprimd ulterior consimgimantul de a-i reveni obligatii in temeiul conventiei, aceasta
intrd in vigoare in prima zi a lunii care urmeazd expirdrii unei perioade de trei luni de la data depunerii instrumentului de
ratificare, acceptare sau aprobare.

Articolul 31

Aderarea

(1)  Dupd intrarea in vigoare a prezentei conventii, Comitetul de Ministri al Consiliului Europei poate, cu consultarea
partilor la prezenta conventie si dupd ce a obtinut acordul lor unanim, sd invite orice stat care nu este membru al
Consiliului Europei si care nu a participat la elaborarea prezentei conventii sd adere la prezenta conventie printr-o decizie
adoptatd cu majoritatea previzutd la articolul 20 litera (d) din Statutul Consiliului Europei si prin votul unanim al
reprezentantilor partilor care au dreptul de a face parte din Comitetul de Ministri.

(2)  Pentru fiecare stat care aderd, conventia intrd in vigoare in prima zi a lunii care urmeazd expirdrii unei perioade de
trei luni de la data depunerii instrumentului de aderare la Secretarul General al Consiliului Europei.

Articolul 32

Aplicarea teritoriald

(1)  Orice stat sau Uniunea Europeand poate specifica, la momentul semndrii sau la depunerea instrumentului de
ratificare, acceptare, aprobare sau aderare, teritoriul sau teritoriile in care se aplicd prezenta conventie.

(2)  Orice parte poate extinde, ulterior, printr-o declaratie adresatd Secretarului General al Consiliului Europei, aplicarea
prezentei conventii la orice alt teritoriu specificat in declaratie. In ceea ce priveste teritoriul respectiv, prezenta conventie
intrd in vigoare in prima zi a lunii care urmeaza dupa ziua in care expird o perioadd de trei luni de la data primirii declaratiei
de citre Secretarul General.

(3)  Orice declaratie facutd in temeiul celor doud alineate precedente cu privire la teritoriul specificat in declaratia
respectivd poate fi retrasd printr-o notificare adresatd Secretarului General al Consiliului Europei. Retragerea devine
aplicabild in prima zi a lunii care urmeazad expirdrii perioadei de trei luni de la data primirii acestei notificdri de citre
Secretarul General.

Articolul 33

Clauza federala

(1) Un stat federal isi poate rezerva dreptul de a-si asuma obligatii in temeiul prezentei conventii in conformitate cu
principiile sale fundamentale care reglementeazd relatia dintre administratia sa centrald si statele sale constitutive sau alte
entitdti teritoriale similare, cu conditia ca prezenta conventie sd se aplice administratiei centrale a statului federal.
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(2)  In ceea ce priveste prevederile prezentei conventii, a ciror aplicare intrd in sfera de competentd a fiecirui stat
constitutiv sau a altor entitdti teritoriale similare care nu sunt obligate de sistemul constitutional al federatiei sd ia masuri
legislative, administratia federald informeazd autoritdtile competente ale respectivelor state cu privire la prevederile
mentionate si isi dd un aviz favorabil in acest sens, incurajindu-le si ia misurile adecvate in vederea aplicdrii lor.

Articolul 34

Rezerve

(1)  In momentul semndrii sau al depunerii instrumentului sdu de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare, orice stat
poate, printr-o notificare scrisd adresatd Secretarului General al Consiliului Europei, sd declare cd invoca rezerva previzutd
la articolul 33 alineatul (1).

(2)  Nu poate fi formulatd nicio altd rezervi cu privire la prezenta conventie.

Articolul 35

Denuntarea

(1)  Orice parte poate denunta oricand prezenta conventie printr-o notificare adresatd Secretarului General al Consiliului
Europei.

(2)  Denuntarea intrd in vigoare in prima zi a lunii urmdtoare datei la care expird o perioadd de trei luni de la data la care

Secretarul General primeste notificarea.

Articolul 36

Notificarea

Secretarul General al Consiliului Europei notifica statelor membre ale Consiliului Europei, statelor care nu sunt membre ale
Consiliului Europei si care au participat la elaborarea prezentei conventii, Uniunii Europene, oricdrui semnatar, oricdrui stat
contractant, oricirei parti si oricdrui alt stat care a fost invitat si adere la prezenta conventie:

(a) orice semnaturd;
(b) depunerea oricirui instrument de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare;

(c) orice datd de intrare in vigoare a prezentei conventii, in conformitate cu articolul 30 alineatele (3) si (4) si cu articolul 31
alineatul (2);

(d) orice modificare adoptatd in conformitate cu articolul 28 si data la care acea modificare intrd in vigoare;
(e) orice declaratie formulatd in temeiul articolului 3 alineatul (1) litera (b);

(f) orice rezerva si retragere a unei rezerve formulate in conformitate cu articolul 34;

(g) orice denuntare efectuatd in conformitate cu articolul 35;

(h) orice alt act, declaratie, notificare sau comunicare privind prezenta conventie.
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Drept care, subsemnatii, imputerniciti in mod corespunzitor, au semnat prezenta conventie.

Intocmitd la Vilnius, astdzi, a cincea zi a lunii septembrie 2024, in limbile englezd si in francezd, ambele texte fiind
deopotrivd autentice, intr-un singur exemplar care se depune in arhivele Consiliului Europei. Secretarul General al
Consiliului Europei transmite copii certificate fiecdrui stat membru al Consiliului Europei, statelor care nu sunt
membre si care au participat la elaborarea prezentei conventii, Uniunii Europene, precum si tuturor statelor invitate
sd adere la prezenta conventie.
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